AITANTHXEIX XTA AATINIKA ITPOXANATOAIZEMOY (ITAAAIO XYXTHMA)

Al.

B1.

Nopioe g epydTOV TPOG TO HEPOS TOV €VOG AVOPOTOC LE TEADMPLO OVACTNHO KO
Bpoduikn oym, 6potog pe idmio vekpot. Mol Tov avtikpvoe o Kdoolog, ac0dvOnke
@6Po ko BEANcE va pabet to 6voud tov.

Otav o Oktafravég enéotpepe otn Poun, petd m vikn (tov) oto Axtio, TYE Vo, TOV
GLVOVTNGEL KATOL0G AVOPp®TOG, KpaTdVTOS (va) KopdKt: To £lye 0106Eet va Aéet Ta NG
(Aoyw): "Xaipe Kaicapa, viknm avtokpdropa”. O Kaicapog evorapépbnie mold va
ayopdcel TO KOPAKL. TO 0yOpace, AoV, Yo £lkoot yladeg onoteptiovg. Avtd 10
TAPAdEY LA TOPAKIVIGE KATOOV TOTOVTON Vo J10AEEL TOV 1010 YoupeTiond oe (éva)
Kopdxt. T'a moAd kopd Eddeve patato tov kémo Tov (1]: pataomovovoe / 1: Exove
AVOQEAN TOV KOPO TOV): KABE QOpA TOL TO MOVLAL dgv OMAVTOVGE, O TGOYKAPNG
ocvvnOile va Adet "éyaca o AAdt kat Tov KOmo (pov)!" (M: "mdet yapévo o Aadt Kot 0
Kk6mog pov!" / M:" kpipa otov kémo pov!").

Evo n Koo, n 60luyog tov MeTéAAov, emdimKe TNV ELPAVIOT YOUALOD O1OVOL Y10,
V. KOPN NG OOEAPNG NS, SVUE®VOE pHe To apyoio (1: matpomapddota) mMom,
dnpovpynce N id1a Tov otwvoe. Mo viyta onAadn kaBotav yio oAy dpa o€ Eva LKpo
1Epd (M: 1€pO TEUEVOG) HE TNV KOPM NG AOEAPNG TNG KOt TEPIUEVE UEXPL VO OKOVGTEL

KOO VT, TTOV VO OVTOTOKPIVOTOY GTO GKOTO (Ylol TOV OTTO10 TV EKEL).

squalida : squalidiores

similem : simillimum

effigi€i : effigies

quidam : cuiusdam

parem salutationem : parium salutationum
Diu : diutius

more prisco : mos priscus

omen nuptiale : omina nuptialia

sacello quodam : sacellum quoddam
nocte : noctium

aliqua : aliqui



B2.

I'lo.

Existimavit : existimavissemus/ existimassemus
venire : veniendo

aspexit : aspicereris/ re

concgpit : concipere

cupivit : cupient

rediret : redeuntis

instituerat : institutu

dicere (to mp®dTO TOL KeWEVOL): dic
Ave : avete

interfuit : interesse

emere : emisse

docéret : docuissetis

petit : petendo

fecit : fieret

persedébat : persederint

magnitudinis : yevikn g wWdtTog oto hominem

effigi€i : otk avtikeeviky ©g cuuTAnpoa oto Similem
Caesaris : yeviki Tov gvdlapepopevon Tpocsmnov oto intefuit
milibus : anpobetn apapetikn opyaviky g a&iog oto emit

filiae: dotikr| TpoowMIKY YaploTIKn oTo petit

I'1p. Eo exemplo sutor quidam incitatus est.

I"2a. «...ut corvum docéret parem salutationemy»: Agvtepevovco oVGLUGTIKY POVANTIKN ©C
EUECO QVTIKEIEVO oTO p. INCitavit, siodyston pe 10 PovAntikd cdvdespo UL, yuoti givan
KOTOUPATIKTY, EKPEPETOAL [LE VITOTOKTIKT), Y1O0TL TO TEPLEXOUEVO TNG elvan KATL TO €mBuunTod, Ko
OVLYKEKPIUEVOL LUE VTOTAKTIKY Twapatatikov (doceret), yuati eEaptdrar omd p. 16TopikoD Ypodvov
(incitavit). Idopopeio ¢ akolovbiog TV YPOVOV, GLYXPOVIGUOC KOPLUG — SEVTEPELOVCAG,

YTt 1 BovAnon etvat W®EUEVN TN GTIYUN Tov EUEOVILETAL GTO HVAAO TOL OANTH Kot Oyt T

oTIYUN TS TOOVIG TPOYLOTOTOIN oG NG,
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«....dum aliqua vox congruens prososito audiretur»: Agvtepedlovco ETPPMNUATIKT XPOVIKN
TPOTACT) OC ETPPNUATIKOC TPOGOHIOPIGUAC TOV ¥POVOL GTO TEPLEXOUEVO TNE KVPLUG LE P. TO
expectabat, elodyetal pe 10 Ypovikd chvoeopo dum, ekpépetar pe vrotaktiky (auderetur), ylori
N TPA&n meptypdpeTol mg Tpocsdokia 1 emdimEN Kol G€ GYECT HE TNV TPOSOHIOPILOUEVT] SNADVEL

TO VOTEPOYPOVO GTO TOPELDOV.

I'2p. «Quo (e0) aspecto, Cassius timorem concepity»

«Caecilia, uxor Metelli, more prisco omen nuptiale petens filiae sororis, ipsa fécit omen»

I'2y. Caecilia,quae uxor Metelli erat.

Tic omavtioels emipueinOnie
Kvproxomoviov Aleéavipo — Diloroyog

[Tept Emotmpav, Kavaxkdapn 93, IMatpa 26221, tnA. 2614003801 peri.epistimon@yahoo.gr



